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Instructions for use

Composition
100 g Calcident contains:
38 g Calciumhydroxide and 5 g Bariumsulfate.

Indications
Supply of the caries-free, pulp-near dentine, treatment of caries profunda, indirect pulp- capping, direct pulp-capping, pulpo-
tomy, inlay in root-canal.

Contra-indication
The use of ANA Cal™ is contraindicated:
- opened pulp/-exposure in carious dentine, at ignited modified pulp, at super- sensitiveness against one of the ingredients.

Particular precautions

ANA Cal™ is always to be stored well closed. While application do not put higher pressure on opened pulp.

Calcium hydroxide causes local irritation and corrosive effects of the skin, eyes and mucous membranes. particles of calcium
hydroxide in contact with the skin or eyes must be mechanically removed by appropriate meas, then rinsed immediately and
thoroughly with water. Do not use this medical product after expiry date. Keep this m edicine out of reach of children.



Interactions
The harmful effects of with acid mixed cements onto the pulp-/dentin-system can be reduced throughout calciumhydroxide-
applications.

Method of use

The given quantity of ANA Cal™ requires to the particular range of application:

|. Caries profunda-treatment / indirect.

Pulp-capping - ANA Cal™ will pressure- less be applied in a thin layer onto the bottom of cavity. Thereafter a temporary-/ or
final filling will be set.

2. Direct pulp-capping — After drying of the working-area ANA Cal
tooth finally.

3. Vitalamputation — ANA Cal™ is builds good conditions for healing of remaining pulp-stumps throughout the accepted local
bounded etch-effects of the calciumhydroxide to the remaining pulp.

4. Lining/pulp-protection — The space- saving and radiopaque ANA Cal™ builds a pulp-protection even in front-teeth-area
under Silicate- or composite- fillings a thin, whitish insulating-layer against cement-acids or free monomer.

5. Dentine-Wound-bandage for grinded vital teeth - With a brush or a wad of cotton wool ANA Cal™ will be applied onto
the preserved tooth-stump and carefully dried with warm air. Avoid contact with the gingiva Beforehand dip the brush into
cooked water/Aqua dest. to dilute the Paste.

6. Medical Inlay into infected root-canals — Each root-canal should be air-bubble-free filled with ANA Cal™ . Eventuality the
inlay should be relaced after 6 to 8 weeks.

I™ will be applied and a suitable cover-filling is closing the

™



Side-effects

Side-effects with this medical product are extremely rare if it is properly prepared and applied. Should you encounter
undesirable side-effects - even in case of doubt - then please contact us and give a precise description of the circumstances
and symptoms.

Working instructions

Ensure that the processing instructions and precautionary measures described in the supplied product information are always
strictly observed.

Should the patient suffer undesirable reactions or any other unwanted incidents arise even though these instructions were
observed, then please inform us and give a precise description of the circumstances.

Storage

Immediately after use the syringe top has to be protected with a cap. In case of direct application the tip has to be sterilised
and disposed.

Do not use hardened paste.

Do not store less than + 8° C!

Do not use after expiry date.

NOTE
Applicator-tools (tips, brushes) are only determinate for single-use at only one patient.



Gebrauchsinformation

Zusammensetzung
100 g - ANA Cal™ enthalten:
38 g Calciumhydroxid sowie 5 g Bariumsulfat.

Anwendungsgebiete
Versorgung des kariesfreien, pulpanahen Dentins, Kariesprofunda-Behandlung, indi- rekte Pulpaiiberkappung, direkte Pulpa-
tuberkappung, Pulpotomie, Einlage im Wurzelkanal.

Gegenanzeigen
Die Anwendung von ANA Cal™ ist kontra- indiziert: bei Pulpaercffnung/-freilegung im kariésen Dentin, bei entziindlich ver-
anderter Pulpa, bei Uberempfindlichkeiten gegen einen der Inhaltsstoffe.

Besondere VorsichtsmaBBnahmen

ANA Cal™ ist stets dicht verschlossen aufzubewahren. Bei der Applikation ist kein erhéhter Druck auf die eréffnete Pulpa
auszuiiben.

Calciumhydroxid filhrt zu lokalen Reiz- und Atzwirkungen auf Haut, Augen und Schleimhaut. Calciumhydroxid-Teilchen auf der
Hornhaut und im Kontakt mit dem Auge sind sofort in geeigneter Weise mechanisch zu entfernen, anschlieBend unmittelbar
und griindlich mit Wasser nachspiilen. Dieses Medizinprodukt darf nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr angewendet
werden. Dieses Medizinprodukt ist unzuginglich fiir Kinder aufzubewahren.



Wechselwirkungen
Die nachteiligen Wirkungen von mit Siure angemischten Zementen auf das Pulpa-/ Dentin-Systems kénnen durch Calcium-
hydroxid-Applikationen reduziert werden.

Dosierung und Art der Anwendung

Die zu verabreichende Menge von ANA Cal™ richtet sich nach den j iligen Anwendungsgebieten:

|. Kariesprofunda-Behandlung / indirekte Pulpaiiberkappung - ANA Cal™ wird drucklos als diinner Film auf den Kavititen-
boden aufgebracht.

AnschlieBend wird eine provisorische oder endgiiltige Fiillung gelegt.

2. Direkte Pulpaiiberkappung - Nach Trockenlegung des Arbeitsgebietes wird ANA Cal™ aufgetragen, und eine geeignete
Deckfiillung verschlieBt den Zahn anschlieBend endgiiltig.

3. Vitalamputation - ANA Cal™ schafft eine giinstige Voraussetzung zur Abheilung der verbleibenden Pulpastiimpfe aufgrund
der anerkannten ortlich begrenzten Atz- wirkung des Calciumhydroxids auf die Restpulpa.

4. Unterfiillung / Pulpaschutz - Das raumspa- rende réntgensichtbare ANA Cal™ bildet als Pulpaschutz auch im Frontzahn-
bereich unter Silikat- oder Kunststoff-Fiillungen eine diinne weiBliche Isolierungsschicht gegen Zementsauren oder freies
Monomer.

5. Dentin-Wundverband fiir beschliffene vitale Zihne - Mit einem Pinsel oder Wattebausch wird ANA Cal™ auf den pripa-
rierten Zahnstumpf aufgetragen und vorsichtig mit Warmluft getrocknet. Der Kontakt mit der Gingiva ist zu vermeiden. Der
Pinsel sollte vorher in abgekochtes Wasser bzw. Aqua dest. getaucht werden, um die Paste etwas zu verdiinnen.

6. Medizinische Einlage in infizierte Wurzelkanile. Jeder Wurzelkanal sollte luftblasenfrei mit ANA Cal™ gefiillt werden. Ge-
gebenenfalls muB nach 6 bis 8 Wochen die Einlage erneuert werden.




Nebenwirkungen

Unerwiinschte Nebenwirkungen dieses Medizinproduktes sind bei sachgerechter Verarbeitung und Anwendung duBerst
selten zu erwarten.

Sollten lhnen unerwiinschte Nebenwirkungen - auch in Zweifelsfillen - bekannt werden, bitte wir in jedem Fall um Mitteilung
unter moglichst genauer Beschreibung der Begleitumstinde und Symptome.

Verarbeitungshinweise

Die in der zum Produkt geh6renden Gebrauchsinformation beschriebenen Verar- beitungshinweise sowie VorsichtsmaBnah-
men sind in jedem Fall zu beachten. Sollte es trotz Einhaltung dieser Hinweise zu einer unerwiinschten Reaktion beim Patien-
ten kommen oder sonstige unerwiinschte Vorkommnisse eintreten, bitten wir in jedem Fall um Mitteilung unter moglichst
genauer Beschreibung der Begleitumstinde.

Aufbewahrung

Sofort nach Gebrauch die Spritzenkaniile abschrauben und die Spritze mit der Spritzenkappe verschlieBen. Falls eine direkte
Anwendung notwendig ist, die Kaniile sterilisieren und entsorgen.

Keine gehirtete Paste verwenden. Nicht unter + 8° C aufbewahren.

HINWEIS
Die zu dem Produkt geh6renden Applikationshilfen (Kaniilen, Einmalpinsel etc.) sind nur zur einmaligen Verwendung an
einem einzigen Patienten bestimmt!



Notice d’u

Composition
Hydroxyde de calcium, radiopaque en base aquense.

Domaine d’application

Coiffage indirect pour traitement de caries profondes. Coiffage direct de la pulpe. Obturation canalaire temporaire.

Fond de cavité (sons-bturation) pour protéger contre les acides.

Lors de I'application, évitez toute sur-pression sur la pulpe ouverte. L'hydroxyde de calcium donne lieu a des brdlures et
irritations locales de la peau, des yeux et de la muqueuse. Des particules d’hydroxyde de calcium sur la cornée et au contact
des yeux doivent étre immédiatement enlevées méchaniquement et de maniére appropriée; un rincage soigneux a I'eau
claire doit suivre immédiatement. Ce produit médical ne doit plus étre utilisé une fois que sa date limite d'utilisation est
dépassée. Ce produit médical doit &tre rangé hors de la portée d’enfants.

Effects secondaires

Lorsqu’il est correctement préparé et appliqué dans les conditions spécifiées, ce produit médical ne présente que treés, trés
rarement des effets secondaires. Si vous constatiez des effets secondaires indésirables - méme en cas de doute - nous vous
serions reconnaissants de nous faire part du cas d’espéce constaté en nous donnant une description exacte des circons-
tances concomitantes et des symptomes.



Conseils de préparation

Il convient de respecter dans chaque cas les conseils de préparation ainsi que les précautions mentionnés dans la notice
d’information concernant ce produit.

Si, malgré le respect de ces conseils, vous deviez constater une réaction indésirable chez le patient ou bien d’autres inci-
dents, nous vous prions de nous en faire part et de nous donner a ce sujet toutes les précisions voulues concernant les
circon- stances ayant accompagné le phénomeéne.

Indications d’emploi

Nettoyer et sécher la cavité avant la mise en place de ANA Cal™ . Application en couches fines jusqu’a I'obtention de
Iépaisseur souhaitée. Sécher soigneusement chaque couche a I'aide d’une seringue a air.

Ne pas appliceur sur les bords de la cavité. Placer le font de cavité résistant par dessous et terminer avec le matériaux d’ob-
turation (composite, amalgame, verre inonomere, etc.).

Obturation canalaire temporaire: Nettoyer soigneusement la canal / la cavité et appliceur ANA Cal™ I'aide d’un instrument
adapté (ex. Lentulo).

Eliminer les excédents et les bulles d’air et appliquer le matériaux d’obturation.

Il est conseillé de controler I'obturation canalaire a I'aide d’une radiographie.



Information complementares et conservation

Le capuchon de protection empéche la pate de sécher dans I'aguille. Ajouter -2 gouttes d’eau distillée afin de maintenir le
contenue du capuchon humide.

En cas d’application directe, nettoyer et stériliser I'aiguille d’application.

Ne pas utiliser de péte durcie.

Ne pas conserver en-dessous de 8° C.

NOTE
Les aides d’application (embouts, pinceaux etc.) sont determinés seulement pour l'utilisation unique.



Instrukcja u ycia

Sktad
100 g preparatu ANA Cal™ zawiera:
38 g wodorotlenku wapnia oraz 5 g siarczanu baru.

Wskazania

Zabezpieczenie wolnej od préchnicy zebiny znajdujacej sie w poblizu miazgi, leczenie préchnicy gtebokiej, posrednie pokry-
cie miazgi, bezposrednie pokrycie miazgi, pulpotomia, wypetnienie kanatu korzeniowego.

Przeciwwskazania

Stosowanie materiatu ANA Cal™ nie jest wskazane w przypadku: obnazonej miazgi, objetej préchnica zebiny, zmian zapal-
nych miazgi oraz w przypadku nadwrazliwosci na ktérykolwiek sktadnik materiatu.

Szczegodlne rodki ostro no ci

ANA Cal™ zawsze nalezy przechowywa¢ w szczelnie zamknigtym opakowaniu. Podczas aplikacji nie uzywa¢ wigkszego naci-
sku na obnazona miazge.

Wodorotlenek wapnia powoduje miejscowe podraznienia i dziafa zraco na skore, oczy i btone $luzowa. Czasteczki wodoro-
tlenku wapnia w przypadku kontaktu ze skéra lub oczami nalezy natychmiast usuna¢ mechanicznie, stosujac wiasciwa meto-
de, a nastepnie przeptuka¢ doktadnie woda. Ten produkt medyczny nie moze by¢ stosowany po upfywie terminu waznosci.
Produkt ten nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.



Interakcje

Szkodliwy wptyw na miazge/zebine cementéw mieszanych z kwasem moze zosta¢ zredukowany przez zastosowanie wodo-
rotlenku wapnia.

Aplikacja i sposob uzycia llos¢ uzytego materiatu ANA Cal™ zalezy od zastosowania:

I. Leczenie prochnicy gtebokiej/posrednie pokrycie miazgi — ANA Cal™ nalezy bez nacisku zaaplikowa¢ cienka warstwa na
dno ubytku. Nastepnie nalezy zatozy¢ wypetnienie tymczasowe lub ostateczne.

2. Bezposrednie pokrycie miazgi — po osuszeniu pola zabiegowego nalezy zaaplikowa¢ ANA Cal
ostatecznie zab.

3. Amputacja przyzyciowa — ANA Cal™ stwarza dobre warunki do leczenia pozostatosci miazgi, majac na uwadze akcepto-
wane miejscowo ograniczone dziatanie zrace wodorotlenku wapnia na pozostatosci miazgi.

4. Podktad/ochrona miazgi — oszczedzajacy miejsce, widoczny na zdjeciach Rtg ANA Cal™ chroni miazge réwniez w odcinku
przednim pod wypetnienia krzemianowe lub kompozytowe, tworzac cienka biatawa warstwe izolujaca od kwaséw w cemen-
tach albo wolnych monomeroéw.

5. Opatrunek na uszkodzona zebine w przypadku oszlifowanych zebow zywych — nalezy zaaplikowac przy pomocy pedzelka
lub wacika materiat ANA Cal™ na spreparowany filar zeba i ostroznie osuszy¢ cieptym powietrzem. Nalezy unika¢ kontaktu
z dzigstami. Pedzelek powinien zosta¢ wczesniej zanurzony w przegotowanej wodzie lub w wodzie destylowanej, aby roz-
cienczy¢ paste.

6. Opatrunek medyczny do zainfekowanych kanatéw korzeniowych - kazdy kanat korzeniowy nalezy wypetni¢ pasta ANA

I™ , a nastepnie zamkna¢

™

Cal™ , tak aby unikna¢ pecherzykéw powietrza. Wypetnienie nalezy wymieni¢ na nowe po uptywie 6-8 tygodni.



Skutki uboczne

Nieoczekiwane skutki uboczne w przypadku tego produktu medycznego sa niezwykle rzadkie, jesli produkt jest prawidtowo
przygotowany i zastosowany. Jedli u pacjenta wystapia reakcje niepozadane lub jakiekolwiek skutki uboczne, prosimy o skon-
taktowanie sie z nami, podajac mozliwie jak najwiecej szczegotow dotyczacych przypadku.

Wskazowki

Starannie przestrzega¢ catej instrukcji uzytkowania oraz srodkow ostroznosci. W. przypadku nieoczekiwanych skutkow
ubocznych lub innych reakcji (nawet jesli doktadnie przestrzegano zasad uzytkowania) prosimy nas poinformowac, jeli to
mozliwe, opisujac doktadnie przypadek i symptomy.

Przechowywanie

Natychmiast po uzyciu nalezy koncowke aplikacyjna zdja¢ ze strzykawki i natozy¢ zamkniecie strzykawki. W przypadku apli-
kacji bezposredniej, koncowka musi by¢ wysterylizowana a po aplikacji wyrzucona.

Nie nalezy uzywac stwardniatej pasty. Przechowywa¢ w temperaturze powyzej 8°C.

Uwaga
Dotaczone do produktu materiaty pomocnicze (kaniule, pedzelki itd.) przeznaczone s3 do jednorazowego uzycia u jednego
pacjenta!



Istruzioni per 'uso

Composizione
Pasta di idrossido di calcio al 38%, con base acquosa, radioopaca. Stimola la produzione della dentina secondaria e ha effetto
antisettico (ph > 12).

Campo di applicazione

* Chiusura temporanea dei canali
radiocolari con azione antisettica
Incappucciamento indiretto per il
trattamento della carie profonda
Incappuciamento diretto della
polpa esposta

Sottofondo di cavita.

Precauzioni d’uso

Durante I'applicazione non esercitare una forte pressione sulla polpa aperta. L'idrossido di calcio pud causare irritazioni locali
sulla pelle, gli occhi e mucose. Le particelle di idrossido di calcio in contatto con la pelle e gli occhi vanno rimossi meccani-
camente con strumenti appr priati. Risciacquare abbondantemente con acqua. Non usare questo medicinale dopa la data di
scadenza. Tenere fuori dalla portata dei bambini.



Uso

Per otturazioni canalari, si consiglia di pre- parare e pulire il canale (con perossido di idrogeno al 3% e ipoclorito di sodio) e
di applicare quindi la pasta con uno strumento apposito (spingipasta).

L'idrossido di calcio, grazie al suo ph>12, esplica un azione antisettica all'interno del canale. Dopo alcuni giorni, rimuovere il
prodotto e procedere alla chlusura definitiva.

Per tutte le altre applicazioni, si consiglia di pulire ed asciugare la cavita e poi applicare ANA Cal
che ogni strato sia asciutto prima di applicare il successivo.

I™ in strati sottili lasciando

Controindicazioni
Non sono state rilevate particolari controindicazioni.

Effetti collaterali
Effetti secondari sono estremamente rari se il prodotto viene preparato e usato in modo appropriato. In caso di effetti
collaterali indesiderati, siete pregati di contattarci. fornendoci una precisa descrizione dei sintomi.

Istruzioni per la lavorazione

Assicurarsi che le istruzioni per la lavorazione e le misure cautelative descritte nelle informazioni sul prodotto vengano osser-
vate. Se si riscontrassero nel paziente effetti indesiderati nonostante siano state

osservate queste istruzioni, informateci ornendoci una precisa descrizione dei sintomi.



Précauzioni

E importante coprire la punta della siringa con il cappuccio immediatamente dopo I'utilizzo.
In caso di applicazione diretta la cannula va pulita e sterilizzata a freddo.

Non usare la pasta se indurita.

Non conservate a temperatura inferiore agli 8° C.

NOTA
Gli strumenti applicatori (punte, pennelli) si intendono monouso e per un solo paziente.



Instrucciones de uso

Descripcion del producto
Pasta acuosa a base de hydroxido de calcio, radiopaca.

Aplicacién

Terapia para la caries profundas (para recubrimientos indirectos). Recubrimientos directos de la pulpa abierta. Durante la
aplicacién, no ejercer demasiada presion sobre la pulpa abierta. Relleno de base, que las cavidades con el uso de los cemen-
tos no son infiltrados de acido en su ambiente. Obturacion temporal de conductos radiculares, si no han completamente
evolucionado.

Efectos secundarios

Usando el producto con mas cantidad en los conductos radiculares, puede causar molestias (sensacion de presion, inflama-
cion), que se dismuyen entre 24 y 48 horas.

Contraindicaciones o otros efectos secun- darios no son conocidos.

El hidréxido de calcio puede irritar y cauterizar la piel, los ojos o la mucosa. En caso de que alguna particula del hidréxido
de calcio, entre en contacto con los ojos o la cornea debe ser eliminado de forma mecanica e inmediatamente, enjuagar
profunda- mente con agua. No aplicar este material después de la fecha de vencimiento. Mantener este producto fuera del
alcance de los ninos.



Zonas de trabajo

Limpiar y secar la cavidad antes de la aplicacion de ANA Cal™ en una capa fina. Si necesita un espesor mas grueso, aplicar en
varias capas hasta recibir el espesor deseado.

Secar cada capa con aire suave. No aplicar a los bordes de las cavidades y eliminar los excesos.

Después aplicar el relleno de base y material para obturaciones. Para obturaciones de los conductos radiculares, limpiar

el con- ducto redicular (peroxido de hixdrogeno al 3% y solucién de hipoclorhidrico de sodio), secar con papel esteril el
material con instrumento adecuado (léntulo).

Evitar burbajas de aire y sobredosi- ficacién. Se recomienda, revisar los con- ductos rediculares con una radiografia.

Efectos secundarios

Con una correcta elaboracion y aplicacion, es muy poco frecuente que se produzcan efectos secundarios no deseados.

Si no obstante llegasen a su conoci- miento efectos secundarios no deseados, rogamos en todo caso que nos los comunique,
con una descripcién lo mas exacta posible de las circunstancias y de los sintomas.

Indicaciones sobre la elaboracién

Respetar en todos los casos las indicaciones sobre la elaboracion y las medidas de precaucion descritas en las instrucciones
para el uso correspondientes del producto.

Si a pesar del cumplimiento de estas indicaciones, se llegasen a producir reacciones indeseadas en el paciente u otros efectos
no deseados, rogamos en todo caso que nos los comunique, con una descripcion lo mas exacta posible de las circunstancias.



Informaciones adicionales
Si la pasta en la capa de proteccion esta enderucida, aplicar dos gotas de agua (hervida), y la funcién de proteccién se
restablecera.

Almacenamiento

Cerrar la canula de la jeringa con la capa de proteccién immediatemente después del uso. Si hay una aplicacion directa,
esterilizar la canula.

Nunca usar pasta endurecida.

No almacenar bajo 8° C.

Nota
Los productos pertenecientes a la solicitud de ayudas (agujas, cepillo desechable, etc) son sélo para uso individual en un solo

paciente.



Uputstvo za upotrebu

Sadr aj:
100g ANA Cal™ sadrzi:
38 g kalciijum hidroksida i 5 g barij sulfata

Podru je upotrebe
Sredstvo za otklanjanje karijesa, za podrucje pulpne dentine, tretman karijes profunde, indirektna pulpna zastita, direktna
pulpna zastita, pulpotomija, inlej u korijenu kanala

Kontraindikacije
Upotreba ANA Cal™ je kontraindicirana kod izlozene pulpne dentine karijesu, kod upaljene pulpe, pri preosjetljivosti na
jedan od sastojaka.

Posebna pa nja

ANA Cal™ se uvijek treba drzati ¢vrsto zatvoren. Kod nanoenja ne vriiti jak pritisak na otvorenu pulpu Kalcijum hidroksid
izaziva lokalnu iritaciju i korozivne efekte na kozi, o¢ima i sluznoj membrani. Dijelovi kalcijum hidroksida u kontaktu sa
kozom i o&ima moraju biti mehani¢ki otklonjeni, zatim hitno i temeljito oprati sa puno vode. Ne koristiti medicinski preparat
poslije isteka roka trajanja. Drzati van dohvata djece.



Interakcija
Stetne ekefte kiseline pomije3ane sa cementom koje izaziva na pulpnom/dentin sistemu se mogu smanijiti upotrebom kalcijum
hidroksida.

Metod upotrebe

Data koli¢ina ANA Cal™ se odnosi na posebna podru¢ja primjene:

|. Karijes profunda tretman/indirektno nano3enje na pulpu — ANA Cal™ se stavlja bez pritiska u tankom sloju na dno zubnog
kanala. Nakon toga se nanosi privremeni ili finalni sloj.

2. Direktno nano3enje na pulpu — Nakon su3enja radne povrsine nanosi se ANA Cal
u potpunosti.

3. Vitalna amputacija- ANA Cal™ gradi dobre uslove za lije¢enje preostalih pulpnih ostataka kroz prihvaé¢enu lokalnu vezu
(etch) gravir-efekta kalcijum hidroksida za preostalu pulpu.

4. Pulpna zastita - neprozirni i prostorno 3tedljivi ANA Cal™ gradi pulpnu zastitu ¢ak i un prostoru prednjih zuba pod
silikonskim ili kompozitnim punjenjem sa tankim blijedim slojem izolacije protiv cementne kiseline ili slobodnih monomera.

5. Dentin-rana-zavoj za mljevene vitalne zube - Sa &etkicom ili lopticom od vune ANA Cal™ se nanosi na sa¢uvani dio zuba i
oprezno susi sa vrucim zrakom. Izbjegavati kontakt s gingivom. Cetkica se prije upotrebe treba ubaciti u destilovanu vodu da
bi se pasta razrijedila.

6. Medicinski inlej (podloga) za inficirane korijene kanala. Svaki korijen kanala bi trebao biti bez mjehurica i onda nanijeti
ANA Cal™ . Eventualno se nakon 6 do 8 sedmica umetci moraju opet staviti.

I™ i odgovaraju¢a plomba koja zatvara zub



Nuspojave

Nezeljene nuspojave na ovaj proizvod se ne o&ekuju ako se istrukcije slijede u potpunosti. Ako se susretnete sa nezeljenim
efektima, ¢ak i u slu¢aju sumnje molimo vas kontaktirajte nas i dajte $to ta¢niji opis simptoma i okolnostima pod kojim su
nastali.

Instrukcije za primjenu
Slijedite instrukcije iz uputstva za upotrebu i poduzmite mjere opreza u svim okolnostima. U slu¢aju nezeljenih nuspojava ili
drugih reakcija molimo vas da nas obavijestite, po moguénosti sa ta¢nim opisom okolnosti i simptoma pod kojim su nastali.

Skladistenje

Odmah nakon upotrebe 3pric kanilu sa kapicom zatvoriti. U slu¢aju direktnog nano3enja vrh mora biti sterilan i spreman.
* Ne koristiti stvrdnutu pastu

* Ne skladistiti na temperaturi manjoj od +8°C!

* Ne koristiti nakon isteka roka

Napomena
Pripadajuci set uz proizvod (vrh, ¢etkice) su za jednokratnu upotrebu i na jednom pacijentu.



UHCTpYKUMA MO NPUMEHEHMIO NpenapaTa

CocTas
PeHTreHOKOHTPACTHAS NACTA  TMAPOKCHMAQ
KQAbLMS HQ BOAHOM OCHOBE.

MoKa3aHUA K NPUMEHEHUIO

- KOCBEHHOE MOKPbLITNE AAS ABYEHWA Kapueca.
- NPSMOE MOKPbITUE MPK OTKPLITOM MyAbME MAM
BbINOAHEHWM YAQAEHMA KOPOHKOBOW MyAbIbl
3y6a.

- HAMOAHEeHue noaocren AAR
NPeAoTBPALLLEHMS 3KCMOHUPOBAHMSA B
KMCAOTHYIO  CpEeAy Npu  MCMOAb3OBAHMM
LleMeHTa.

- AAS BDEMEHHOTO MAOMBMPOBAHNA KOPHEBbIX
KOHOAOB, €CAM POCT KOpHEW elle He
nNPekpatMacs. MNpu HAHECEHUM MATEPUAAT
HE OKO3bBATb M3AMLLHErO AGBAEHWMA HA
OTKPbITYIO MyAbMY

Mo6o4Hoe aeiicTene

Mpr  NEepenoAHEeHMM KOPHEBbLIX KAHAAOB
MAOMBMPOBOYHBIM  MATEPUCAOM  MOXET
BO3HMKHYTb 4yBCTBO AMCKOMdpOpTa
(4YBCTBUTEABHOCTb K HOAQBAMBAHMIO  WU/MAM
HabyxaHue). OAHOKO, KAaK MPABMAO, OHM

mMcyesalr B TevyeHWe 24 - 48 4acos.
MpoT1sonokasaHmsa UAM CAyqau
B3AMMOAEMNCTBUSA c APYTMMM

AEKAPCTBEHHbIMM NPENAPATAMU HE U3BECTHbI.



Cnoco6 npumeHeHus

O4ncCTUTh " BbICYLLINTb MOAOCTb nepea
npumeHermem nactel  ANA Cal™
HaHoCUTb  MaCTy  TOHKMMM  CAOAMM  AO
AOCTMXEHUS Tpebyemon TOALLIMHBI.
MpeAocTaBAdTL KOpOTKMe NPOMEXYTKN
BPEMEHU AAR BbICBIXOHUA KCAXKXAOIO CAOf UAU
OCTOPOXHO BbICYLUMBATL MX BO3AYXOM. He
HAQHOCKUTb HA Kpaa MNOAOCTM U1 YAQAATb
M3AMLLIKM, OCTQBLLIMECSH HQ HMX. 3ATEM BBECTM
MOKPbITUE 1 MAOMBUPOBOYHBI MATEPUAA.

B cAy4ae NAOMOBUPOBAHUS KOPHEBbIX KOHAAOB,
CHQA4YOAQ MOArOTOBUTL M OYUCTUTL KOPHEBbLIE!
KAHAAbI (CMeChio 3% NepekMcr BOAOPOAC M
TMANOXAOPUTA  HATPMA), M BBECTWM NACTY
COOTBETCTBYIOLLIMM MHCTRYMEHTOM (AEHTYAO)
B cAerka BACDKHbI K/KQHAA. 310
obecneynsaeT AOCTMXEHWE HAMBOAbLLEro
pH. M3beratb nepenoAHeHns (ANUKAAbHOTO) K
06pPa30BAHMS BO3AYLLHbIX MOAYLLEK;
repmMeTnyHo 3QKPbITH MOAOCTb
NAOMBUPOBOYHBIM MATEPUAAOM.

repmeTniHo 30KPbITh MOAOCTb
MAOMOUPOBOYHBIM MATEPUAAOM.
AonoAHuTeAbHas UHcbopmaums

|_|pl4 3aTBEPAEBAHMKM  NACTbI B 3ALLMTHOM
KAMNCYyAe,  30ALUMTHbIE  CPYHKUMKM  MOXHO
BOCCTQHOBMT, Ar00aBMB 1-2 KAMAn
AMCTUAAMPOBOHHOM BOAbI.

YCAOBUS XPAHEHUs

Cpa3sy MOCAe MCMOALIOBAHMS 3CGKPbITL KOHELL
LLUNPUMLLA  KOAMAYKOM. B caydyae npamoro
npyMeHeHus KQAHIOAIO O4YNUCTUTb “n
MPOCTEPUAM3OBATD.

He nprmeHdTb 3aTBEPAEBLLYIO NACTY.

He xpaHuts npun Temnepartype Hke 8°C!

He npumeHats ANA Cal™ nocae
MCTEYEHMS CPOKA FOAHOCTM.

Mpumeyanune

ANMNAMKATOPbI, KUCTOYKM, BPALLK - SBAAIOTCA
OAHOPQ30BbIMW MHCTRYMEHTAMM M AOAXKHDI
NPUMEHATLCA TOABKO EAMHOXADI.
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